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Bizkaia 

 Arrazola (Atxondo): matʃó rā, má tʃorātu 
 Arrieta: matʃó rā 
 Bakio: *βé ia̯r ̄
 Bermeo: 
 Berriz: matʃó rātu 
 Bolibar: *matʃó rā 
 Busturia: 
 Dima: bei ̯má tʃor ̄
 Elantxobe: 
 Elorrio: matsɔŕā, matsɔŕātu 
 Errigoiti: matʃó rā 
 Etxebarri: 
 Etxebarria: tʃá leś é śiŋ gerá tu, *matʃó rā 
 Gamiz-Fika: antsú  (?), *matʃó rā 
 Getxo: śeśendú te (mark.)
 Gizaburuaga: βé im̯atʃor,̄ matʃó rātu 
 Ibarruri (Muxika): matʃó rā 
 Kortezubi: matʃó rā 
 Larrabetzu: má tʃorātu 
 Laukiz: *matʃó rā 
 Leioa: śuśatú te (?)
 Lekeitio: βeið̯ó ŋga 
 Lemoa: matʃó rā 
 Lemoiz: 
 Mañaria: *má tʃorā 
 Mendata: βeiś̯uśé ra 
 Mungia: 
 Ondarroa: matʃó rā 
 Orozko: 
 Otxandio: βeimá tʃorā 
 Sondika: 
 Zaratamo: matʃó rā 
 Zeanuri: matʃó rā 
 Zeberio: matʃó rā (?)
 Zollo (Arrankudiaga): śoratú te (mark.),  
  βeiś̯ó ro 
 Zornotza: matʃó rā, βeim̯á tʃorā 

Araba 

 Aramaio: śeśé ndu, βé ia̯ntsu 

Gipuzkoa 

 Aia: aké stuβa (mark.), aké ts 
 Amezketa: aké stú  
 Andoain: aké stu 
 Araotz (Oñati): βé ia̯kert̄u 

 Arrasate: matʃó rātu, má tʃorā 
 Arroa (Zestoa): akɛt́s 
 Asteasu: aké stu 
 Ataun: akɛt́s, aké stuta (mark.)
 Azkoitia: akɛt́s, aké stwin 
 Azpeitia: aké stu, akɛt́s 
 Beasain: aké stú  
 Beizama: akɛt́s 
 Bergara: má tʃorā 
 Deba: akɛŕt̄ú , aké śtú , á kɛts 
 Donostia: aké śtu, aké tsa (mark.)
 Eibar: aké st̟u 
 Elduain: aké stú  
 Elgoibar: aké stu 
 Errezil: aké stu í n, akɛt́ś , akɛt́s 
 Ezkio-Itsaso: aké stuta (mark.), akɛt́s 
 Getaria: aké śtu, *matʃó r,̄ *aké ts 
 Hernani: aké stu 
 Hondarribia: bará̄ tatu 
 Ikaztegieta: *bei ̯matʃó rā 
 Lasarte-Oria: *matʃó rā 
 Legazpi: 
 Leintz Gatzaga: matʃó rā 
 Mendaro: akɛt́s 
 Oiartzun: akɛŕt̄u: 
 Oñati: βé ia̯r,̄ *βeiá̯ rk̄ets 
 Orexa: aké stu 
 Orio: akɛt́s 
 Pasaia: á kɛŕt̄ú , *aké stú  
 Tolosa: aké stú  
 Urretxu: aká it̯s, aká is̯twi 
 Zegama: aké śtuta (mark.), akɛt́ś  

Nafarroako Foru Komunitatea 

 Abaurregaina / Abaurrea Alta: 
 Alkotz: śuśé ra (?)
 Aniz: *aké stu 
 Arbizu: 
 Beruete: aké sto, bé ti śuśó a, aké stu í n 
 Donamaria: matʃor, matʃó rt̄u 
 Dorrao / Torrano: bí siǰwá  á śten    
  (mark.) (?)
 Erratzu: putatú  
 Etxalar: aké stu 
 Etxaleku: 
 Etxarri (Larraun): matʃó r ̄
 Eugi: śuśé lketan seβí ʎeɣ 
 Ezkurra: sí kindu ɣeldittó , *á kɛrt̄ú  

 Gaintza: aké stó , akɛt́s 
 Goizueta: sikí ndú , sikí ɲddú , *akɛŕt̄u 
 Igoa: bé tiśú śá i ̯(?), *aké sto 
 Jaurrieta: śuśá ra (?)
 Leitza: á kɛrt̄ú  
 Lekaroz: sí kindu, *aké ʃtu 
 Luzaide / Valcarlos: βeí pú ta 
 Mezkiritz: 
 Oderitz: aké stú  
 Suarbe: aké stwi, aké stwí k (mark.)
 Sunbilla: aké stu 
 Urdiain: 
 Zilbeti: 
 Zugarramurdi: matʃó rā, matsó rā, matʃó rtu,  
  sesé ndu 

Lapurdi 

 Ahetze: baRé tatu, *baRé ta 
 Arrangoitze: baRé tatu, beí βaRé ta 
 Azkaine: baRé ta, baRé tatú  
 Bardoze: śohá il̯oa (mark.) (?), śorá̄ il̯oa  
  (mark.) (?), má nœ (mark.) (?)
 Beskoitze: sesendú , *putá twia (mark.)
 Donibane Lohizune: baRetá tu:a (mark.),   
  βaRé ta, *βaRetá  
 Hazparne: 
 Hendaia: baRetatú , baRetá  
 Itsasu: pú ta 
 Makea: mandó tu, *βehimá ndo 
 Mugerre: behimando, erd̄isesena (mark.),  
  *behiputatyja (mark.)
 Sara: barēta 
 Senpere: βaRé ta, *esí n aRá sia (mark.)
 Urketa: putá tsen (mark.), sesé ntsen á ri,   
  esin haRaasí s, é siŋ gé lditu, esí n eRnalaá s 
 Uztaritze: baRé ta 

Nafarroa Beherea 

 Aldude: putatú  
 Arboti: má ndotja (mark.), *pytatja (mark.)
 Armendaritze: mandó tjak (mark.), itsú lka,  
  esin há rāasis (mark.)
 Arnegi: behí pú ta, putá tu, *behí mandó a (?)  
  (mark.)
 Arrueta: mandó , βehimandó , *putá ,    
  *itsú lkarí  
 Baigorri: behiputa, esin haRaasi, esin  
  haRaasisko 

 Bastida: phí koko, esinhá Raasis 
 Behorlegi: beí putá  
 Bidarrai: 
 Ezterenzubi: pú ta 
 Gamarte: pú ta, eshá rt̄unahí  (?), putá tu 
 Garrüze: 
 Irisarri: βeí pú ta 
 Izturitze: sesé ndu, behiputá tu, gaiŋ̯ka  
  ari (?), mandotu 
 Jutsi: behimando, má ndo, behó ta 
 Landibarre: pú tatu, má ndo 
 Larzabale: behipú ta, *má ndo 
 Uharte Garazi: behí pú ta 

Zuberoa 

 Altzai: thorōil̯, esimbaatý sko, thoró̄ ʎty,  
  toreort̄sen (mark.) (?)
 Altzürükü: tó rēá ty, bé hotá :ty, dehó ta,  
  sesé ntsen (mark.)
 Barkoxe: toré̄ ro, dehotá ty, dehó ta,    
  esimba:tys 
 Domintxaine: pý ta, itsý lkari, mandó tsen  
  (mark.), má ndwa (mark.)
 Eskiula: dehó ta, esimba:tý skwa (mark.)
 Larraine: tó rā 
 Montori: dehó ta, é simbá :tys 
 Pagola: behó ta 
 Santa Grazi: torīʎá ty, dehó ta 
 Sohüta: toré̄ o, behotá ty, behó ta 
 Urdiñarbe: behó ta, behotá ty 
 Ürrüstoi: dehó ta, behó ta, esimbaatý sko 

Mapan sartzen ez diren erantzunak 

 Altzai (Z): toreort̄sen 
 Altzürükü (Z): sesé ntsen 
 Armendaritze (N): esin há rāasis 
 Arrueta (N): *itsú lkarí  
 Barkoxe (Z): esimba:tys 
 Domintxaine (Z): mandó tsen, má ndwa 
 Etxebarria (B): tʃá leś é śiŋ gerá tu 
 Getaria (G): *matʃó r ̄
 Izturitze (N): gaiŋ̯ka ari, mandotu 
 Urketa (L): esin haRaasí s, é siŋ gé lditu, esí n  
  eRnalaá s 
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655. Mapa: (vaca) horra / vache nymphomane / nymphomaniac cow

GALDERA: 24370; ALG: 458?; ALEANR: V, 567

- Galdera hau konparatu behar da ‘estéril / stérile’ 
24380 galderarekin. Ikus zer dioen adibidez Gamarteko 
lekukoak bi adierazien desberdintzeko.
- Erantzunetan izenak eta ezinbestean aditzak ere 
lortu dira. Denak onartu dira eta mapetan ere halaxe 
agertzen dira.
- Bestelakoak: antzu (Gamiz-Fika, Aramaio), beiar 
(Bakio, Oñati), beiarketz (Oñati), bei susera (Beruete, 
Igoa, Mendata), biziua hasten (Dorrao), ez hartu nahi 
(Gamarte), gainka ari (Izturitze), behi mando (Arnegi, 
Arrueta, Domintxaine, Jutsi, Landibarre, Larzabale, 
Makea, Mugerre), mandotu (Arboti, Armendaritze, 
Domintxaine, Izturitze, Makea), mane (Bardoze), 
phikoko (Bastida), susara (Alkotz, Eugi, Jaurrieta), 
susatute (Leioa). 

Pasaia: Eztakazu arekin ezerre, saldu in biezu, matadeira; gastatze zu ta eztuzu eser... 
igual daude zortzi eunian susara ta susara. 

Uztaritze: Guk beiarentzat erraiten du barréta; beí bat beti susara dela, ta orduian 
asten zien zezena bezala orruka. 

Eztererenzubi: Hori puta uk arrunt, leheno bazun, bena den behi xahaldunik 
ederrenak bano balio zien hek laneko... leheno buztarriko ai ai ai! ederrak ziren. 

Gamarte: Laneko uzten direnak eztira putak, mando uzten tzu, umeik in gabe 
atxikitzen, hak eztu erran nahi eztiela iten ahal, putak, hak eztu hartu nahi eta gio 
putak orroaz hasten dira, eta haragia horitzen zee, eztira buxeriako hun... haragia 
horitzen zee, arkhuntzia re zilhatzen hasten zee, buztanondoa eta, azkenekotz. 

Altzürükü: Torra, gaizten, khexatzen da ta zezenilat thiatzen, adarraz zertzen... 
arrama egiten dü ta hua phikulako...

akertu  
akeztu  
barreta  
b/dehota  
beidonga  
beisoro  
ezin+  
puta  
sohailo  
thorroil  
torreatü  
zezendu  
matxorra  
zikindu  
itzulkari  
bestelakoak


